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4 Connect the power cable and

press the power button
Branchez le céble d'alimentation et appuyez sur le bouton d'alimentation
Ligue o cabo de alimentagéao e prima o bot&o de ligar/desligar
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Optical drive (optional)

USB 2.0 port with PowerShare
Power button and power light
Line-out port

Hard-drive activity light
Memory card reader (optional)
DisplayPorts

Headset port

Serial port

USB 2.0 port

PS/2 keyboard port

USB 3.1 Gen 1 ports

USB 2.0 ports (supports Smart
Power on)

Expansion card slots

Power connector port

Power supply diagnostic light
Cable cover lock slot

Release latch

VGA port (optional)

PS/2 mouse port

Network port

Kensington security cable slot
Padlock ring

Lecteur optique (en option)
Port USB 2.0 avec PowerShare

Bouton d’alimentation et voyant
d’alimentation

Port de sortie de ligne

Voyant d’activité du disque dur
Lecteur de carte mémoire

(en option)

Ports DisplayPort

Port casque

Port série

Port USB 2.0

Port PS/2 pour clavier

Ports USB 3.1 Gen 1

Unidade 6ptica (opcional)
Porta USB 2.0 com PowerShare

Boté&o de alimentacé&o e luz de
alimentagéo

Porta de saida

Luz de atividade da unidade de disco
rigido

Leitor de cartdo de memoria
(opcional)

DisplayPorts

Porta de auscultadores
Porta de série

Porta USB 2.0

Porta PS/2 do teclado
Portas USB 3.1Gen 1
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Ports USB 2.0 (prennent en charge
la mise sous tension intelligente)

Emplacements pour carte
d’extension

Port du connecteur d'alimentation
Voyant de diagnostic d'alimentation

Emplacement du verrou du cache-
cables

Loquet de dégagement
Port VGA (en option)
Port PS/2 pour souris
Port réseau

Emplacement pour céble de sécurité
Kensington

Anneau pour cadenas

Portas USB 2.0 (suporta Smart Power
On)

Slots da placa de expansdo
Porta do transformador

Luz de diagnodstico da fonte de
alimentagéo

Encaixe do cadeado para prote¢éo do
cabo

Trava de liberagao
Porta VGA (opcional)
Porta PS/2 do rato
Porta de rede

Encaixe do cabo de seguranca
Kensington

Anel para cadeado
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Optik suracu (istege bagh)
PowerShare ile birlikte USB 2.0
baglanti noktasi

Gug digmesi veya gug 1191

Hat ¢ikigi baglanti noktasi

Sabit strtcu etkinligi 1s1g

Bellek karti okuyucu (istege baglh)
DisplayPorts

Mikrofonlu kulaklik girisi

Seri baglanti noktasi

USB 2.0 baglanti noktasl

PS/2 klavye baglanti noktasi
USB 3.1 Gen 1 portlari
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USB 2.0 baglanti noktalari
(Akilll Agilmayi destekler)

Genigleme kart yuvalari

Gug¢ konektort baglanti noktasi
Gug kaynag tanilama 1sig

Kablo kapagi kilit yuvasi

Serbest birakma mandali

VGA baglanti noktasi (istege bagl)
PS/2 fare baglanti noktasl

Ag baglanti noktasi

Kensington glvenlik kablosu yuvasi
Asmakilit halkasi
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